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1) Rhythm flag missing in orig.

Orphenica Lyra (1554), £.70. Encoded and edited by Sarge Gerbode.
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1) Split third course. Same in bar 134.



O blessed Mary, carry our prayers

into the holy place where they are heard

and bring us back the remedy of reconciliation:
Through you, may what we do be excusable;

may what we ask for with faithful mind be obtainable.
Receive what we offer and give what we ask.



